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Калєндарь.
Листопаді.

?і4 ч. Іоапа патр.. Поля
25 11. J- Іоаца Злато устого
26 0. Фіілшіа ап. (Пущене)
27 Н. 25. 110 НОШ. Гурія
28 II. Маттея ев.
29 11. Григорія повокесар.
ЗО о. Іілятона п Романа

З ш ѣ с т ъ .
Пробка урядовавя вь , , С о е д ш і е и і г о . “  —  

Вѣети зъ Канади. — При барѣ. — Новип- 
ки. — Смѣшпе. — Фсйлстояъ: Де-що 
про права, и суди въСполученпхъДержа- 
вахъ, а особеипо державі Пеписіїль- 
вепія. — Стнхъ: Родна мова. — Школа 
на Украипѣ. — Оголошеня.

У В А Г А .

Х о т я ч й  приступити до ,,Со- 
юза“ най посилають вступ­
не и мѣсячне до касіера: 

Mr. Kond. Kotanczyk 
Box 127 

S HAMOKI N,  PA.
И увѣдомлять секретара 

пбдь адресою:
Rev. Antony Bonczewsky

10 May Str.
ANSONI A,  Conn.

Пробка урядованя въ „Со- 
еднненію

Слідуючії факти нехай 
служать тимь дурнямь за 
правдиве свідоцтво, ихъ за- 
слѣплености п корунѣ людс- 
кои гл у пости, котрй въ своій 
безконечнбй заслѣпленостп 
хотять чистити забабрано- 
го ГГавла 10. Ждтковпча, и 
єго компанію зъ „протеста- 
мп“ проти правды п спра- 
ведливости, высказанои ко- 
мітетомъ 7 братствъ прп- 
наДлежащихъ до „Соедпне- 
нія.“

Було то дня 17. децеь/бра 
1895 p., коли бруклинске 
братство послало (здає ся 
за статуты) $5.50, словомь
пять долярбвь п пятьдесять 
центбвь до редакцій „А. Р. 
Вѣстника“ на пмя Павла 
Ю. Жатковича, редактора 
згаданои газеты. Вбдповѣди

не було жаднои, хотяй брат­
ство зь нетерпеливостію че­
кало на квить. Перейшовь 
одень рбкь, а кь подиву — 
біль зь редакцій „Вістнп- 
ка“ , а не о д р н ь  — але ажь 
З одень за другимь прій­
шло на самого предсіда- 
теля Павла ' Гуменника, 
„Братства Покрови Пресв. 
Богородиці11 ч .. 3. вь „Со- 
единенію.“ Тогди предсі- 
датель братства вызвавъ се- 
кретаромь именемь Андрея 
Мацуру, аби той подавь 
справу, що ся стало зь ти­
ми гротами?

Секретарь пбдь присягою 
сказавь, що вбнь ихь за- 
славь, а на переконане того 
пбйшовь на почту и перекО- 
навь ся, що вбнь дійстно 
ихь пбславь на Павла Щ. 
Жатковича. Но зьтымь єще 
справа не була скбнчена; 
вбнь вызвавъ братство, абы 
собі вибрало 3-членовый ко­
мітеть, котрый бы пгаовь п 
переконавь ся зразь зь нимь 
вь редакцій „А. Р. Вістни- 
ка.“

Тымь комітетомь булп: 
Павель Гуменнпкь, Андрей 
Мацура и Мих. Баровскій. 
Вь редакцій не бувь ніхто 
кромі А. С. Бешенія, ко­
трому сказали, о що ся имь 
розходить. Гол. секретарь 
Беїпеній тогды зачавь всі 
книги переглядати, а вкбн­
ци знайшовь, що вбдь брат­
ства Поіфовь Пресв. Бого­
родиці ч. 3. вь „Соедпне- 
нію“, було поквитовано не 
$5.50, но*$5.00, а 50 цнт. 
вже н і.

„ і  якь то е?“ — пытае ся 
секретарь братства, „що я- 
заславь $5.50, а ту стоить 
лпшь $5.00 ?“

„Я тогди не бувь гол. 
секретаромь“, вбдповідає 
Бешеній, „але за тоє будьте 
лишь тгіхо, а не говоріть 
нічого." -

Такь то, брате рускій, 
коли тебе очевидно крадуть

и вь очи тобі єще скажуть 
о тбмь, а по тому якь бан­
дити пбдь каровь смерти — 
заказують тобі о тбмь дру- 
гпмь слова казати?!.. Чи 
така є ихь правда и такь 
тебе рускій’ брате твбй 
„брать“ заставае? А пото­
му єще ти ихь хочешь 
чорнй діла закривати Тво- 
пмь затемнілимь умомь ?

Черезь тоє я и висту- 
пивь зь братства и ,‘Соеди- 
ненія“, а понеже я єсМь 
брать твбй по народі — 
не могу крпвды паханои 
ни на тобі знести.

Апдрей Мацура.

ВѢСТИ ЗЪ КАНАДЫ.

Звязь шѣжь Русинаши.
Русини, що прійшлп до 

Канади, зробили дуже зле 
вражіне на Англійцяхь. 
Они прійшли вь своихь по- 
лотнянкахь, кожухахь, чо- 
ботахь, високихь шапкахь, 
сердакахь, опанчахь, посто- 
лахь, опинкахь, кацабай- 
кахь, хусткахь, дпмкахь, 
душкахь, запаскахь, пере- 
міткахь, кораляхь, застяж- 
кахь. Коли тй всі рускй 
краси побачили чужії люде, 
позлякалпсь, и почали пи­
сати по газетахь, що Руси­
ни, то нарбдь д и к і й , дав- 
ний. Не лпшь убору рус­
кого злякались чужй люде, 
але и тихь пострашенихь, 
по трохи дикихь лиць, по- 
вбльного ходу, голосного 
говореня по улицяхь, тор- 
гованя ся по склепахь и 
чужй люде зачали бесідо- 
вати собі, що Русинбвь не 
можна разомь оселяти, а 
найкрасше ихь порозміщу­
вати по широкпхь степахь. 
Сей голось Англійцівь по- 
твердивь такожь сего року 
вь марцю парляменть ка- 
надійскій кажучи, що Ру­
синбвь треба порозкидати 
по цілбй Канаді.

Правда, рядь канадійскій 
трпмавь ся вже сей полі­
тики взглядомь^ Русинбвь 
попереднимп роками, але 
ухвала парляменту потвер 
джує сю політику и на бу­
дуче.

На другій рбкь задлятого 
мають оселювати Руспнбвь 
вь провінцій Саскачевань и 
Асінобои.

А вь попереднихь рокахь 
с. є. 1894, 1895, 1896, 1897 
и 1898 рядь оселювавь на­
шпхь людей вь Манітобі, 
Альберті п по частп вь 
Асінобои п Саскачевані. 
До теперь маємо такй ко- 
льоніи:

а) вь Манітобі: 1) Stuart­
burn; 2) Danphin, 3) Ple- 
apant Home, 4) Broken Head, 
5) St. Norbert, 6) Gonor;

б) вь Асінобои: 1) Yorkton;
в) вь Саскачевані: 1) Sas­

katoon;
г) вь Альберті: 1) Edna, 

2) Rabbit Hills.
Найббльше нашихь лю­

дей маємо вь Манітобі. Суть 
ту особливо дв і числений 
кольоній: Stuartburn п Da- 
phin, вь котрихь певно о- 
сіло якпхь 800 родинь рус- 
екпхь. Вь Pleasant Home 
маємо якихь 150 родинь, 
вь Brokenhead ЗО. вь St. 
Norbert 30, _вь Gonor та­
кожь ЗО.

Yorkton вь Асінобои буде 
числити до 300 родинь, Sas­
katoon вь Саскачевані та­
кожь має досить людей, 
Една вь Альберті якпхь 
400 родинь, Rabbit Hills 60.

В сі тй кольоній суть вбдь 
себе значно вбддаленй, най­
менше 2 дни шаленои ізди.

Вь Манітобі возьмемо 
Винніпеґь, як> головне м і­
сто для кольоній рускихь. 
Отже будемо мати зь Вин­
ні пеґу:

а) до Stuartburn одень 
день дороги;

б) до Dauphin одень день 
дороги, такь само и до дру- 
гпхь кольоній. Але хто хо­
тівь би іхатп зь Dauphin

до Stuavtburn, то мусить 
стратити два дни и такь 
ббльше-менше до кождои 
ишпоп. ч

Зь Винніпеґу до Yorkton 
міста, де нема нашихь лю­
дей, треба іхати день, але 
до кольоній рускои треба 
іхати якого пбвтора дня. 
Але зь кольоній рускои 
Yorkton нпр. до Dauphin 
треба зо два дни. До того 
не все можна іхатп, бо ко­
лія не ід е  що днпньг.

Колп би хто захотівь і -  
хати зь Винніпеґу до Ед­
монтону потребує стратити 
2 дни, але ажь до кольоній 
рускои Една 3 дни.

Найгбргпе дорога пред­
ставляє ся на кольоніяхь. 
Часомь треба іхати п во­
лами, а ід е  ся почерезь 
прерію, по котрбй дорога 
зачинає доперва стелитись, 
або почерезь корчі, незрбв- 
нанії горбки и т. д. Еслп-бь 
хто наваживь ся звидіти 
цілу яку кольонію, то зай- 
мпло би єму дуже богато 
часу.

Треба знати спосббь, вь 
якій рядь канадійскій про­
вадить кольонізацію. Че­
резь умову, яку зробивь зь 
колієвою компанією, обо- 
вязаннй бувь силу землі 
вбдетупптп тбй-же компа­
ній. Вь теперішнбмь часі 
она розпоряджає не ббльше, 
не менше, а 20 міліонамп 
акрбвь землі. Землю сю 
достає она сейчась по прп 
рядову. И такь, щобь зро­
бити . ясннмь спосббь ко- 
льонізаційний, я подаю ри­
су нокь:
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Сей рпеунокь представ 
ляє тавншіпь. Цифри вбдь 
1—36 — се секцій. Кожда 
секція оббймає собою 4 фар- 
ми, кожда ио 160 акрбвь. 
Паристй секцій — се земля 
ряду, непаристії — се зем­
ля колієва. Крбмь того 8 
и 26 секцій належать до 
компаній „Hudson Bay “, a l l  
и 29 суть секціями шкбльни- 
мп. Зь того виходить, що на 
однбмь тавншіпі може за­
сісти тблько 65 фармербвь.

По правді однако ніколи 
таке число людей не сяде 
на новбй земли. Я пріймаю 
пересічне число 40 фарме­
рбвь, то посля того рахун­
ку, 400 фамилій потребує 
10» тавніпіпбвь, с. є. 360 
квадр. миль англійскихь, 
що и дійснбсть показує.

Кольоніямп, вь котрихь 
нема колієвихь земель, суть 
Stuartburn п Pleasant Home. 
Маленька кольонія St. Nor­
bert, що розложилась на 
давнійшбй епископскбй зем­
л і (люде нашй покуповалп 
землю водь латпньского е- 
пископа зь Винніпеґу за до­
рогії гроші), тежь має тую 
догбдвбсть.

Не тблько колієва ком­
панія, та рядь канадійскій 
розпорошує нашихь людей; 
самії простори ваблять на­
шого чоловіка, котрий ба­
жає посістп якь найкрас- 
шу землю. Хоть почуте ро­
динне, або знакомство лу- 
чать часто нагппхь фарме­
рбвь на однбй секцій, то 
однако вь рбвнбй, здає ся, 
м ір і бажане доброп землі 
розпорошує нашпхь.

Середь такихь обставпнь 
мусить вбдповідно такожь 
уладжуватись житє. .

Найперше, що затрачуєсь 
— се тй довгй обряди, ко­
трй такь сильновкоренились 
вь сільске населене руско­
го народу. Туть не можли­
вії суть тй довгії обряди 
весільнії, тй хрестини, тй 
обжинки, тй празники, вза­
галі та вся обрядова пово­

лока, що обвила все житє 
нашого бідного хрестянина.

До розбитя тихь обря- 
дбвь причиняє ся по части 
ц те, що нашь чоловікь вь 
Канаді не достане такь лег­
ко горівки. Мусить неразь 
збавити и кблька днівь, за­
кинь верне ся зь міста.

Такожь и се має виливь 
на затрачене давнихь зви* 
чаівь товарискихь, що на­
шй люде не мають все сво* 
цхь давнихь знакомихь по 
близько; а мешкають неда­
леко якйсь люде, котрй 
хоть и говорять по руски, 
то все якось инакше (зав­
сігди см іш яійш е!), котрй 
хочь и не вбирають ся по 
паньски, то все якось ина­
кше, якь люде зь нашого 
села, мислить собі кождий. 

Десь колись трафить ся, 
що кблька людей зь одного 
села, або зь одного повіту, 
або зь одною одежою, або 
зі. одною мОвою засяде близь­
ко себе. Тогди, здає ся ме­
н і, зачинає ся доперва яка, 
така звязь. Тй люде мають 
вже щось спбльного. Они 
не дпвлять ся вже на сеое, 
якь на чужинцівь, а якь 
на блвзькихь собі. Часомь 
трафпть ся, що кблькохь 
людей зь однимь почутемь, 
яке трафляє ся звичайно у 
нашого селянина, зь почу­
темь рускои віри, збере ся 
разомь, щоби вибудовати 
собі святыню. Але тогди 
вже трафляють ся спори. 
Бо не к о ж д и й  одинаково 
розуміє руску віру. При- 
тбмь приходить ще зависть, 
або такй иншй почутя — и 
братство розпадаєсь, хиба, 
що пнтеліґентннй чоловікь 
провадить всю справу.

Ин га о го рода звязи поміжь 
нашими людьми рідко лу- 
чають ся. Нпр. звязей го- 
сподарскихь и просвітнихь 
такь, якь би не видно.

Рухь вь тихь двохь на- 
гірямахь доперва починавсь. 
Рухь сей буде мати рбжнй 
перешкоди зб сторони на­
шпхь людей, але тому най­
ббльше буде впнно само ви­
ховане народне.

R P  гу Павло Тпмхевичь.
J  ■ > ----------

Де-що про права и суды въ Сполученыхъ 
Державахъ, а особенно въ державѣ 

Пеннсильвенія,
ЗббР А В Ъ  ДЛЯ пожитку НАШИХЬ ЛЮДЕЙ 

Д-ръ Ю л і я п ъ  Ч у п к а

(Копець.)

Процесъ крииннальныи въ державѣ Пеннснльвенія.
За меншй провини якь піяньстяо, публичнй 

проклонн, крики на улпци, волокицтво и т. д. 
самь одень мировий судія (Justice of the peace) 
може переслухати арештованого и засудити єго 
на кару грошеву або на легку вязницю. Але, 
хоть треба стеречп ся и тихь легкихь провинь, 
намь туть ходить о те, щоби знати, якь посту­
пати вь важнихь переступствахь и яки суть 
вбд повіднії права^вь нашбй державі.

Напередь о арештованю. Ніхто не може 
бути арештований, еслп не обжалований за та­
кій переступокь. за якій мавь би поставпти кав- 
цію (bail), если єго заарештують. Урядипкь а- 
рештуючій (копстабель, полісмень) пе може н і ­
кого арештоватп, если немає наказу вбдь судій 
(warrant), хпба зловить кого на горячбмь учин­
ку; вь той чась може арештоватп безь варанту. 
Арештоватп може такожь самь судія мпровий, 
шерифь або коронерь.

Кождий чоловікь, еслп видпть, що хтось 
поповнює злочннь, а нема урядника близько, не 
тблько може, але навіть есть обовязаний пра- 
вомь арѳштовати злочинця, а навіть може єго

гонити и вломати ся до его хати, єсли зло­
чинець утікь й* сховавь ся.

Такого арештованого провадить ся передь 
мирового судію, котрий має заразь розпитати 
ся-о всімь и списати протоколь. Если судія пе­
реконає ся, що нічого злого не стало ся, або 
що обжалований не винень, вь той чась єго му­
сить сейчась увбльнити, вь противнбмь разі 
накладає на него вязницю слідчу, если не може 
поставити кавціи (bail), (що значить, що хтось 
заручить за него своимь недвижимимь маеткомь, 
що обжалований буде ставитись на кожде вбз- 
ване суда).

Кавція та (bail) мусить бути вбд повідна до 
великости злочину и не може бути за висока. 
Е с л и  судія мировий установить за високу кав- 
цію, то обжалований може домагатп ся вь суд і 
повітовбмь о зменченє той кавціи. Еслп хто 
маючи недвижпму власнбсть (real estate) поста­
вить кавцію за обжелованого, то судія повіто- 
тнй випускає того остатного зь арешту зь тимь, 
щебн на вбзванє суду ставивь ся до процесу. 
Однако не все пріймае судія мпровий кавцію. 
Право не дозволюе кавціи вь тихь всіхь пере- 
ступкахь, за котрії есть назначена кара смерти, 
або доживотна вязнпця. Вь тихь случаяхь за­
держує обжалованого вь в я з н и ц и , ажь до про­
цесу. Хотяй судь повітовий має ираво п вь 
тихь случаяхь прпняти кавцію и оставити обжа­
лованого на вбльнбй стопі (якь то мало місце 
вь славнбмь процесі лятимерекбмь, вь котрбмь 
обжалований шерифь повіта люцернь п єго де­
путованй, котрй стріляли до страйкербвь и бу­
ли обжалованй о умисне убійство, оставались 
лбдчась цілого процесу на вбльности).

Кромі того не може ставити кавціи той, 
хто внломавь ся зь вязниці и хотівь утікати.

Еслп обжалований не збетавь увбльнений 
мировнмь судією, то або стоить на вбльности 
пбдь кавцією, або сидить вь в я з н и ц и . Процесь 
криминальний противь него йде дальше вь той 
спосббь.

Приставляють его до суду присяглыхь, 
котрий називає ся „grand jury.“ Прокураторъ 
(distrikt attorney) представляє тому судови всі 
обжалованя и докази, а судь мусить одноголосно 
згодити ся на обжаловане, еслп дальше має пти 
процесь криминальний. Если судь (grand jury) 
не видить достаточнихь доказбвь, вь той чась 
увбльняє обжалованого, але, коли згодить ся на 
те, що обжалованому треба виточити процесь, 
тогди виготовлює ся акть обжалованя (indictment).

Вбдтакь судь взиває обжалованого, щоби 
передь судією вбдповівь на той акть вь англій- 
екбмь язиці, а коли не розуміє по англійски, 
єму переводить ся.

Обжалований по вислухашб того акту може 
сказати, що не винень. (not guilty), або цілкомь 
нічого не говорити. Може такожь боронити ся 
вь той спосббь, що не признає тому судови 
права, а жадає иншого суду; може признати, 
що вбнь вправді се зробивь, що судь єму за- 
кпдує, але що діло се не есть жаднимь пере- 
ступствомь крпмпнальнимь; може такожь вика­
зати, що обжаловане не вбдноспть ся до него. 
бо вь акті перемінили пмя. Може боронитись, 
що вже разь бувь процесований за той самь 
переступокь п збетавь засуджений або увбльне- 
ний. Еслп судій переконають ся о вині обжа­
лованого п вислухають его оборони — насту­
пає процесь.

Самь криминальний процесь переводить ся 
передь судомь присяжних!,, (petit jury), котрий 
складає ся зь 12 прпсяжнихь судіівь. Шерифь 
що року назначає певне число горожань, котрй 
мусять прпняти на себе обовязокь бути при­
сяжними судіями. Отже передь тимь присяж- 
нымь судомь стає обвпнений, вбдповідає на 
запитаня прокуратора п оборонця (адвоката), 
повітового судіі, котрий провадить процесь п 
прпсяжнихь. судіівь. Прокураторь може виклю­
чити половину зь загального числа прпсяжнихь 
судіівь, а обжалований, або єго адвокать другу 
половину ажь доки не лишать ся 12 невиклю* 
ченихь, котрихь судія, що веде процесь, за­
присягає яко судь присяжнихь. Тогді прокура­
торь її оборонець зачинають представляти свои 
докази, судь слухає свідкбвь обжалованого, о- 
пбсля прокуратерь забирає голось и вносить 
своє обжаловане, адвокать свою оборону, а вкбн- 
ци судія-предсідатель представляє всі докази 
обжалованя и оборони прпсяжнимь судіямь, ко* 
трй удають ся до окремои комнатн, де еудія 
замикає пхь, щобь видали свбй осудь (verdict), 
Обжалований лишь тогді може бути засудже­
ний, коли всі присяжнії судіі згодять ся на 
тоє, що вбнь впнень. Если всі згодять ся на 
тоє, що не винень, то судія-предсідатель сей­
чась обвалованого увбльняє. Але єсли присяж­
нії судій не згодять ся ан і на одно ан і на друге, 
то прокураторь може жадати другого процесу 
передь иншнми присяжними судіями и тогди 
обжалований мусить зложити нову кавцію (bail) 
до другого процесу, а если кавціи не зложить, 
йде до вязниці ждатп до другого процесу. Если 
прокураторь пе жадає другого процесу, тогди 
судія увбльняє обжалованого.
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ЧИТАЙТЕ „СВОБОДУ1*.
7 Ш :

ПРИ БАРѢ»

Гриць: — Куме Ваню, а 
вы зь котрою партією голо- 
совали сего року ?

Ваньо: — Та я, звичайно 
мбй бось зь демократами 
тай я зь демократами вже 
вбдь давна. Чоловікь види 
те мусить боса слухати тай 
при выборахъ ще якій до- 
лярь капне вь кишеню.

Гриць: — А я таки роз- 
міркувавь, тай зовсѣмъ не 
голосувавь.

Ваньо: — Та то на одно 
выйде, бо зь того голосова- 
ня и такь намь мала користь.

Гриць: — Н і, куме Ваню
— я читавь по газетахь, що 
роботники амер. вже мали 
по кбльканайцять тисячь го- 
лосбвь на своихь кандида­
т о в і а якь би то такь мы 
всѣ роботники якь одень 
мужь голосовали на своихь, 
то кажу вамь, всѣ уряди вь 
нашихь рукахь, навѣть пре- 
зиденть нашь, бо-жь то нась 
міліоны, а панбвь менше, 
далеко менше. •

Ваньо: — Не наша голо­
ва до того!

Гриць: — Певно, бо мы 
ще дуже дурнй!

Ваньо: — Та бо вы куме 
Грицю все за політику тай 
за політику, якь тотй галиц- 
кй патріоти, скажѣть л іп ­
ше, чи булисьте у о. духов­
ного тай що тамь они гово­
рили ?

Гриць: — Тай за то вамь 
куме скажу, але такь, що-бь 
вы добре знали, що за по­
літику варто поговорити, бо 
політика то житє, а особли 
во ту вь Америці, де мы 
самй собѣ внбераємо и уряд 
никбвь и найвысшихъ и най 
низшпхь и послбвь до кон 
ґресу и до сенату. Розумі­
єте ? Якь собі выберешь, 
такь будешь мавь. Але на 
піймо ся куме, бо горло ви  
сьіхає, говорячи. — Дай Бо­
же здоровлє!

Ваньо: — Дай Боже ми­
лосердний !

Гриць: — А теперь вамь 
розкажу, що мы тамь зь о. 
духовнымъ балакалп. Види 
те, я їірійшовь зь роботи, 
обмывъ ся, вичесавь ся, да 
ла жѣнка вечеру, попоівь, 
хтівь вступити до кума осб- 
де сальоністи, але гадаю со 
бѣ,- н і, не вступлю, якось 
не виглядає, заразь еґомосць 
почують, що чоловѣкъ не 
натще, не випадає, гадаю 
собѣ п я просто на плеба- 
нію. Приходжу:

— Сл. Ис. Христу.
— Слава на віки.

— А якь ся маєте Грицю?
— Добрѣ, добрѣ, а о. ду­

ховний чи здоровй ?
— Добрѣ, добрѣ, асіцай- 

те Грицю, що тамь доброго 
скажете ?

Я сѣвъ на крѣсло, на та­
ке, що то гойдають ся, ка- 
иелюхь всунувь пбдь кріс- 
ло, тай кажу:

— Я прійшовь прошу о. 
духовного на розмову, бо ме- 
нѣ тотй нашй порядки ду­
же не подобали ся.

■ Та котрй нашй поряд­
ки? — они питають.

— Та такй нашй прошу
о. духовного, нашй парафі­
яльнії. Тотй нашй порядки, 
що то не давно були зь Хо 
мою, зь тимь богачемь. Та 
якь зачали ми о тбмь 
говорити, якь зачали, може 
зо двѣ години говорили.

Ваньо: — Почекайте ку­
ме, бо вже стоить на барѣ.
— Дай Боже здоровлє !

Гриць: — Дай Боже всімь 
людямь и намь.

Ваньо: — И що-жь каза­
ли о. духовний?

Гриць: — Ми такь бала­
кали и про те и про се и 
за школи, и за читальні, и 
за дякові», а при кбнци о. 
духовний казали:

— Вже то Грицю, такь 
дальше не може йти, якь 
до теперь, конечно щось 
треба зробити. А я-бн такь 
думавь, — кажуть о. духов­
ний, що намь кснче треба 
ту вь Америцѣ якоись звер- 
хностп, щоби бувь Ііорядокь. 
Іяископа нашого намь не 
дадуть, бо вже теперь за пбз- 
но, тай не вуло-бь єго кому 
удержовати, а и при такихь 
порядкахь, якь нашй.не бу- 
ло-бь коли єго слухати. А 
ми Грицю, — кажуть о. ду­
ховний повиннй робити такь:

— Кожда парафія най’ви- 
шле *свого священника и 
двохь раднихь на синодь и 
якь всѣ такь громади по- 
висилають, то мьі тамь у- 
радили би заложити таке 
братство, котре би було 
зверхностію для нашихь гро­
мадь и що урядники того 
братства урадили би, того би 
повинна слухати кожда гро­
мада. Таке єсть у мудрнхь 
людей, таке мусить бути и 
у нась.

Ваньо: — Они мудро го­
ворили куме Грицю.

Гриць: — Та дежь-бн 
нашь о. духовний не гово­
рили розумно, такь они и 
до газети пишуть, чи ви не 
знаєте, куме Ваню!

Ваньо: — Та якь бн-мь 
на знавь, такь моя жѣнка 
все читає газету.

Гриць: — Конче щось му 
сить ся зроби ти!

Ваньо: — Якь мусь, то 
мусь, такь дальше не може 
бути. Будьте здоровй куме, 
я вже до дому.

Гриць: — Та-бо зачекай­
те куме, я маю вамь ще 
щось сказати. Чую, що тамь 
вь ,,Соединенію“ якось ,не 
такь, якь би повинно, га?

Ваньо: — Мбй кумь 
члень вбдь „Соедин^нія11 
самь казавь, що оно якось 
не такь, але Богь пхь знає, 
якось тамь зь грбшми, чи 
зь тими великими книгами 
покрутили. Кажуть, що той 
редакторь Задковичь вбнь 
вже и на Мадярщинѣ такь 
крутивь, тблько тамь дбс- 
тавь криміналь, а ту free 
country, то криміналу не 
боить ся.

Гриць: — А за ІОнкерсь 
нѣього не чулисьте ?

Ваньо: — Та якь би нѣ? 
Кажуть, що такожь халеиа 
Той червоний духовникь 
що бувь вже щось на 7 па 
рафіяхь, зааисавь па биску 
па церковь, а народь кри 
чить, страхь божі ft, якь кри 
чить, побудують нову цер 
ковь, бо на тамтбй и такь 
щось около 20 тисячь довгу, 
та най собі бискупь три­
має, якь хоче, най собѣ и 
духовника тримає, або ему 
хто боронить ?

Гриць: — Дай Боже здо 
ровлє куме!

Ваньо: — Дай Боже намь 
всѣмъ.

Гриць: — Добркнбчь вамь 
куме!

Ваньо: — Зь Паномь Бо- 
гомь куме!

Кумх Валайда,

СВОБОДА________

До старокраевыхъ пред- 
платннковъ.

Неразь вже питали нись 
зь краю, якь би то поси 
лати грошѣ за „Свободу.“ 
Ми вбдаисували поодпн >- 
кимь людямь та не зава­
дить, єсли про те скажемо 
публпчно. Всѣлякй гропіѣ 
зь краю, що йдуть до нд- 
шои редакцій, просимо за­
силати почтою. Тблько-жь 
най засилаючій не гадає 
собі, що якь подасть вь 
краю на почтѣ своє имя, 
то оно дбйде до нась. Н і!  
До нась прійдуть лиш» гро 
ш і, а ми вь клопоті, хто 
пхь заславь. Тожь, кождий, 
хто зь старого краю заси­
лає до редакцій „Свободи1* 
грогаѣ, най ще купить за
2 центи кореспондентку 
прилѣпить на н ій  за 2 
центи марку и най на­
пише на той картці, що 
ось той або той засилає 
тблько а тблько грошей. 
Розумѣесь, що такь грошѣ, 
якь и ту кореспондентку 
треба адресувати такь: 
„Svoboda*1, Box 13, Mt. Car­
mel, Pa., North Ameiica.

НОВИНКИ.

квитъ.
Симъ посвѣдчаю, що во 

дббравь-ємь’зь каси „Р.Н 
Союза*1 запомогу за помер- 
шу мою жену А н н у  Хо  
да б а  $300 словами трис т а  
дол.
Yonkers, N. Y. 17. новеибра 1898.

Тишко Ходаба
СВѢДКИ:

Лазоръ Сяротявъ.
С. Д. Сосепко-

Поправка похибки.
Вь ч. 46. вь справозданю 

„Союза** зайшла похибка 
що до слова. Есть тамь ви 
друковане такь: „Приступи 
ли слѣдуючй новй члени 
до „Р. НГ Союза*1 вь дру 
гой половині вересня1*, і 
має бути: вь другой поло 
винѣ жовтня.

Расова ненависть.
Звістно, що наііббльше 

число муринбвь замешкує 
полудневй стейти, де ихь 
давнѣйше спроваджено зь 
Африки, якь невбльнакбвь 
до роботи. Хочь ту вь А- 
мерпці свобода и хочь му- 
рини вже зрбвнанй зь про- 
чими бѣлнмп горожанами 
то таки ненавйсть мѣжь од­
ною расою, а другою не у- 
стала, чого доказомь безна- 
станнй лінчованя муринбвь 
Та ненависть при послід- 
ньіхь виборахь вь полуднє 
вбй Каролинѣ дбйшла до 
того, що застрѣлено 10 му­
ринбвь, 8 лінчовано, а бо 
гато ранено. Вь той борбѣ 
упало мерцемь кблькохь 6Ѣ 
лихь. Бѣлй вь жадень спо 
сббь не хотять допустити 
муринбвь до урядбвь, зне 
волили ихь зречи ся своихь 
гбдностей, а редактора чор 
ного нагнали зь міста, а є 
го дбмь спалили. Ось, що 
дієсь вь 20 столѣтю вь сво 
ббднбй, христіяньскбй Аме 
риці.

*
— Чи знає те ,  що ел і 

дуюча конвенція „Руско-  
Н а р о д н о г о  Союза11 буде 
на тбмь плейзі, где буде 
найббльше членбвь? Чи хо 
чете, щоби у вась була кон 
венція ? Если такь, то з а- 
п и е у й т о  с я  д о  „Со  
ю з а.11

Згаѣна въ свѣвѣ за три ро­
ки

За три остатнй роки зай­
шла у свѣтѣ величезна змі- 
на. Не менше, якь 19 мілі­
онбвь людей знайшло ся 
пбдь управою иншихь дор- 
ж  і і і ь . Зміна ся повстала вь 
наслідоісь воєнь міжь Хи- 
ш»ми и Японією, мѣжь Фран­
цією и Сіямскою державою, 
міжь Францією п Мадаґас- 
каромь, и мѣжь Америкою 
а Ишпаніею. Японія забра­
ла вбдь Хинь 2 міл. людей, 
Франція вбдь Сіяму и че­
резь Мадаґаскарь 6 міл. 500 
тисячь, а Америка вбдьИш  
паній 10 міл. Найббльше зо 
всѣхъ збстали пошкодованй 
Хинцѣ, бо крбмь страти по 
вбйні зь Японією, стратили 
три порти, одень до Россіи 
другій до Англіи, третій до 
Німеччини. Черезь тй всѣ 
страти Хини перестали бу­
ти пезависимою державою 
и чась, здає ся, недалекій 
коли Хини збстануть роз 
дѣленй. Найкрасшу добычь 
изь вбйни винесла Амери 
ка, бо крбмь 10 міль, людно 
сти, забрала такй краснй 
землі, якь Кубу, Гавайскй 
острови, Лядрони ч Ф и л и - 
пини. За те, коштує Аме 
рику вбйна 3G1. міл. !

Про хиньскихъ листоношбвъ,
Хиньскй листоноси му 

сять складати дуже оригі­
нальний испить на свой у- 
рядь. Се внрочімь не дп- 
вота, коли возьмемо пбдь 
увагу тяжкій урядь тамош- 
нихь листоносбвь. Вбнь му 
сить урядувати пѣшки на 
величезннхь просторахь зь 
тяжкимь мішкомь на пле 
чахь, по бездорожахь, крбзь 
л іси  и гори, вь день п вь 
ночи. Притбмь мусить сте 
речи сл передь розббйни 
ками. Хиньскій листонось 
мусить бути передовсімь 
зручнимь, а притбмь силь 
нимь. Коли прійде чась на 
испить, внироваджуютькан 
дидатбвь на публичне м і 
сце.де стоить високій стовпь, 
Зь верха стовпа звисають 
на линвахь мішки зь иѣ 
сісомь., Мііпкбвь всѣхь ра 
зомь є дванацять. Кождий 
зь кандидатбвь повинень тй 
мѣшкп розгойдати и пере 
бічи вбсѣмковато межи роз 
гойданими. Кого ударить 
тяжкій мѣшокь, той падає 
на землю и тратить право 
дальше кандидувати. На 
слідкомь той проби є, що 
кандидати мусять вбдбува 
ти спеціяльнй студіп ґімна 
стпчнй, закимь зачнуть ста 
ратп ся о той уряді».

Песъ бреше — вѣтѳръ в е се !
Вь послѣднихь часахь 

паша редакція одержала чи­
мало анонімнихь (безь ибд- 
пису) листбвь, вь котрихь 
якйсь панки обкидують ре­
дактора „Свободи11 грязею 
за те, що вбнь порушує та­
кй рправи, котрй живо до- 
торкають нашихь рускихь 
роббтникбвь вь Америцѣ. 
У нась занадто велика лю- 
бовь до свого народу и до 
правди, щобь та писана гря­
зюка могла зробити яке-не- 
будь вражѣне. Ми навѣть 
зь тихь листбвь бачимо, що 
ихь не пишуть робучй лю­
де, але тй, котримь грунтъ 
зь пбдь нбгь усуваєсь, и то­
му тй письма не то, що не- 
знеохочують нась до працѣ, 
а противно додають намь 
ще .ббльшои охоти дати по 
лобахь ворогбвь нашого на­
роду. Коли такій листь дур­
ний перечитаєсь, то каже 
ся: Песь бреше — вѣтеръ 
несе, нѣкому шкоди, але 
ви братя роботники дер- 
жѣть ся и не дайтесь н і ­
кому пбдь ноги !

Заява.
Ми за вѣдомостю цер- 

ковнои ради и членбвь „Со- 
единенія1* заслали вь реда­
кцію „А. Р. Вѣстника11 на 
адресу редактора П. Жат- 
ковича дня 20. октобра ре­
єстроване письмо зь про* 
шенємь, щобь вь газетѣ, ви* 
даванбй за нашй центи, по­
міщене було повідомлене 
всѣхь братствь о нашбмь 
празнику посвяченя св. пре* 
стола. На се редакторь анѣ 
не вбдписавь анѣ не помі- 
стивь того запрошеня, а 
противно, коли ми написа­
ли до редакцій „Свободи**, 
котру ми якь члени „Со- 
единенія** не мали права 
просити, щобь она поміща­
ла даромь нашй оголошеня, 
она помістила. Видко, що 
„Свобода** дійсно 'заступає 
интереси всіхь Русиновь 
безь взляду на те, до якои 
організацій они належать. 
Тихь пару .слбвь даємо до 
публичнои відомости, щобь 
разь вже люде прійшли- до 
розуму и знали хто ихь гірія- 
тель, а хто н і.

St. Clair, Ра. 15. новембра.
Ив. Костура, предсѣдатедь.

Коїіст. Микла, секретарі.

Вбдзнака „Р. Н. Союза** 
вже вийшла давно и можна 
ихь набути по 85 цнт. тбль­
ко вь гол. секретаря, зло­
живши належитбсть вь пе­
редь на руки місц. секре­
таря. — На боргь вбдзнакь 
не даесь.

Если судь присяжнихь судіівь запавь одно­
голосно на некорнсть обжалованого (verdict of 
guilt), тогди судія визначає ему кару, вбдпо- 
відну до приписбвь права. Вбдь того вироку 
(judment) обжалованому прислугує право вбд- 
клику до найвисшого суду (апелювати), однакь 
се не звбльняе его зь вязниці. Обжалований 
може такожь вь дорозі ласки просити держав­
ного губернатора о дароване ему кари. Вь та­
кій то спосббь переводить ся криминальннй 
процесь вь судахь Сполученихь Державь, мен­
ше ббльше подббно, якь всюди теперь вь циві- 
лізованбмь св іт і. Неразь оно лучаєсь що на­
шихь людей зовсімь невинно тягають по су­
дахь, деруть зь нихь гроші, а нашь чоловікь, 
не знаючи правь, запугае ся и даесь ссати, тожь 
може бути, що сеся книжочка принесе бодай 
той пожитокь, що повчить нашихь людей про 
права и навчить ихь, якь мають боронити ся, 
хто має ихь право арештувати и судити, єсли 
вже котрий попаде вь процесову біду.

Теперь єще зь порядку річи лишавсь намь 
застановити ся надь цивільними справами, про- 
цесомь вь тихь справахь, якь боронити ся и 
якь доходити своихь цивільннхь правь.

Про права н цивільнд процеса.
Цивільне право оббймає всі тй стосунки, 

котрй випливають зьособистнхь.річевихь правь 
и обовязанностей. Особистй права суть тй, ко­
трй походять зь стосунку особистого чоловіка, 
аатімь право супружеске, право дітей, родичей 
и родини, ираво спадкове, право опікунбвь.

Річеви права водносять ся до річей, котрй 
ділять ся на движимй и недвижимй.

Недвижимй суть тй, котрихь не можна пе­
реносити зь місця на місце безь нарушеня ихь 
субстанцій, то єсть земля, доми, И все, що єсть 
осаджене вь земли. Движимй річи: суть тй, ко­
трй можна переносити зь місця на місце, отже 
чоловікь набуває певнй права до тихь річей, 
а то називав ся річевимь правомь. Такй права 
суть: право посіданя, право власности и право 
служебництва.

Що до обовязанностей, то люде можуть ма­
ти зновь право до якои річи, або до грошевои 
заплати во. пбдставі умови (контракту) и зь 
такои умови все плинуть для однихь права, 
для другихь сбовязки, а всі тй права и обо- 
вязки зь контрактбвь становлять право обовя­
занностей.

Отже-жь, если хто не зважає на права дру­
гого, а кривдить его, то той покривджений мо­
же домагати ся передь судомь приверненя сво­
ихь правь, а то називає ся цивільнимь процесомь.

Права п цивільнй процеса суть дуже рбжно- 
роднй, а наука про нохь займе чимало часу, 
длятого трудно би мені було вь малбй кни- 
жочці описувати всі тй права и приписи ци­
вільного процесу. Впрочімь вь кождбмь, ббль- 
шбмь, цивільнбмь процесі мусить бути адво­
кать, а той мусить знати право.

В сі цивільнй процеса, если вартбеть спор- 
нои річи переходить 300 долярбвь, або, еслп 
вартбеть не єсть означена, належать пбдь пові­
товий судь и судять ся передь 12 присяжними 
судямп такь, j кь криминальнй процеси. Поне­
же вартбеть есть значна, то кождий вь тбмь 
случаю мусить мати адвоката, тому про той ци­
вільний процесь но треба богато розписувати ся.

Представлю лишь процесь о меншй суми (до 
300 долярбвь), котрий веде ся передь мировимь 
судією (скваєромь). Хто має таку жалобу, що 
другій чоловікь винень ему гроші, а не хоче 
добровбльно вбддати, удає ся до мирового су­
дій, котрий видає позовь до довжника, щобь 
той ставивь ся на терминь, на котрбмь пере­
слухує обі сторони, переглядає папери (доку­
менти), слухає свідкбвь, а пересвідчивши ся, 
хто має правду, видає вирокь (judment), ко­
тримь або узнає претенсію вірителя, або н і, 
т. є. вбддаляе его зь его позвою.

Вь цивільнбмь процесі судія не може н і ­
кого засудити на кару (вязнпцю або кару гро­
шеву), хиба, що хтось поводить ся вь су д і не- 
прилично. Може тблько присудити претенсію 
вірителя, або вбдсудити, кромі того накладає 
заплату коштбвь на ту сторону, котра програ­
ла процесь.

Если сума не переходить $5.33, то вбдь того 
вироку нема апеляцій. Еслп есть ббльше якь 
$5.33, то програвшій процесь М о ж е  жадати, щобь 
повітовий судь знісь вирокь, єсли першій су- 
дя зробивь якій блудь пбдчась розправи. Если 
сума переходить $20.00, то кождий може апе­
лювати вбдь вироку мирового судій до повіто­
вого суду и жадати процесу передь присяжнимь 
судомь, а то або звиклою апеляцією або на 
пбдставі блуду.

Еще одно треба знати, що завбзваний до 
суду, чи то цивільного, чи то крпминального на 
свідка, мусить ставити ся, если одержить за- 
вбзване іібдь карою, инакше може бути кара­
ний грошевою карою або вязнпцею,-

Р О Д Н А  М О В  А.*)
(В ъ 1 0 0  л Ѣ т u  и р о к о в и н и  В і! Д  р 0 Д ІЖ  е  п я.)

Визволилась Украйна 
Зь ляцкои неволі 
Та й вбддала Московщині 
И волю и долю.
И минуло ся Козацтво 
Щезла и свобода —
Нове панство у пбдданство 
Гне шию народа.
И замовкли теорбани 
Німіють могили —
По Дніпрови московское 
Слово воцарилось....
И говорить и щебече 
Пестить слухь козачій —
А его рбдненька мова 
За порогомь плаче.
Плаче, кланяесь и просить: 
Впустіте мя вь палати !
И не дамь я Украйні 
Марно замирати.
„Забирай с я ! ти крепачка 
А ми вже панами —
Намь не лпчить єднати ся 
Зь простими хахлами...**
И Замовкла сиротина,
Йзь палать уходить 
И пбдь стріхами ховавсь, 
Прости мь людямь годить.

*) З і  ,,Д6ла" ч. 2 3 3  с .  р.
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СВОБОДА

Авархнстъ Лючіні передъ су- 
дсиъ.

Анархпсть Лючіні, що за- 
мордовавь австрійску ціса- 
реву Елссавету, стававъ пе­
редь судомь въ Женевѣ, де 
єго осудили на найтяжшу 
кару, яка тблько истнуе въ 
томъ краю, бо на дожпзне- 
ну пбдземну вязницю. Пбд­
чась розирави розказувавь 
вбнь зовсімь евоббдно, що 
хотѣвъ забити орлєаньского 
княз.я, але ирппбзнпвь ся. 
Еслп-бь бувь мавь 50 фран- 
кбвь на дорогу до Риму, то 
бувь би замордувавь пга- 
лійского короля Гумберта, 
вь кбнци мусівь вдоволити 
ся убійствомь австрійскоп 
дѣсаревои Елисаветы. Коли 
перечитали єму засудь, вбнь 
смѣючпсь, закричавь: „Най 
жіє анархія!“ „Смерть па- 
намь !“ „Най згинуть всѣ, 
хто не працює !“ Розуміє 
ся, що вь той спосббь годі 
поправити долю робучого 
люду, бо мордомь не дове- 
десь до нічого.

Зъ вѣденьскон державнон 
рады.

Німецкій посоль до рады 
державноп у Віднп Вольфь, 
звістный зб свого поєдинку 
зь бувшимь австрійскбмь 
президентомь миністрбвь гр. 
К. Баденімь, мавь теперь 
поєдинокь зь другимь поль- 
скимь пбсломь Гнєвотомь. 
Оба послы поназывали ся 
поганымп, улпчными про- 
звнсками, за що Вольфь ви- 
звавь Гнєвоша на поєдииокь 
на іш с т о л є т ь і , вь котрбмь 
Гяєвошь ранений. Вь ві- 
деньскбй раді державнбй 
велика замішанпна, зь кож- 
дымь днемь видко, що Ав 
стрія клонить ся до упадку.

Заиовлянте книжочки!
Незабавоііь вийде зь дру­

ку зновь друга кнпжочка 
пбдь написею: „Де-що про 
права и~ суди вь Сполуче- 
ныхь Державахь, а особен- 
но вь державі Пеннспльве- 
нія,“ Кнпжочка сеся стане 
вь великбй потребі для рус- 
кихь людей, а хто мати бу­
де ще и першу книжочку 
про „Конституцію Сполуч. 
Державь11, той мати буде 
понятє про устрбй нашои 
держави. Замовляйте „Кон­
ституцію Сползгч. Державь", 
а опбсля „Де-що про пра­
ва п суди вь Саолуч. Дер­
жавахь, а особеино вь дер­
жаві Пеннсильвенія!“ Обі 
книжочкп стоять но 10 цнт. 
а зь пересилкою 12 цнт. 
кожда.

(шгранты.
Зь англійскихь газеть до­

знаємось, що минувшого ти­
ждня іхало щось до 7 рус­
кихь родинь до Канади. 
Вже на Канаді йскій земли, 
бо коло Торонто наіхали 
на себе потяги, прп чбмь 
богато людей згинуло, а 
міжь ними всі рускй роди­
ни. Ймень тихь нещасли- 
вихь людей не знаємо. Ось 
дождали ся бідаки щастя, 
що за нимь такь далеко іха- 
л я !

Терне,лввости.
Статути „Р. Н. Союза“ 

вже видрукованй, теперь 
суть вь оправі, — за якихь 
два тиждні будуть готовй и 
тогді можнії буде порозси­
лати ихь мзсцевимъ секре- 
тарамь.

С П І Ш Н Е

ЛЬОГІКА ДѢТИНЫ.
— Тіточко! — питає ма­

ленька Маруся — що се 
таке телєфонь ?

— То такій прирядь — 
вбдповідає тітка — що якь 
кому що скажешь.то заразь 
про те знають о колька 
миль.

— То и ви тіточко те­
лєфонь ? — запитує Мару­
ся.

— Чому?
— Во вчера татуньо роз­

казували мамі — пояснює 
Маруся — що лишь йно 
скажешь т ітц і, сейчась про 
те знає ціле місто.

Г Л Я Д А Є С Я !
Хто би знавь де нахо­

дить ся Михаиль Праско 
вичь, 40 літь маючій ро* 
домь зь осади Баране ири 
Ольхбвци, пов. Коросно, Га 
личина, нехай подасть ла 
скаво его адресу до реда­
кцій „Свободи.“ М. Пра- 
сковичь приіхавь до Аме­
рики чотири літь тому, 
позостала вь краю єго же- 
на Катарина зь 4 дітьми, 
не має жаднои відомости о 
своимь мужу.

Г Л Я Д А Є  СЯ!
Стефана Яроша, 40 літь 

старого, родомь зь села Жп- 
дбвского приналежного до 
Тихані, пов. Коросно, Га­
личина. Стефань Ярошь і -  
дучп до Америки, лпшивь 
вь краю жену Анну зь 
троима дітьми. Жена єго 
Анна теперь померла, а 
позосталими 3 сиротами не 
має ся хто заопіковати. — 
Хто би знавь адресу того 
честного чоловіка, нехай 
зволить ласкаво подати до 
редакцій „Свободи.“

ВОДКИЛЯ ШАПКА? 
'Вхавь разь собі ианокь 

до міста Бучача, та и зо- 
стрітивь передь тимь м і- 
стомь жидха, що іхавь зь 
Бучача. Пань подививь ся 
грбзно на жида та и питає:

— Жиде, ти звбдки ?
— Зь Бучача, — каже 

жидокь, не знимаючи шапки.
— А шапка ? — гукнувь 

пань сердито.
— Ну, шапка тежь изь 

Бучача, — вбдкалуе жидокь 
та и поторохтівь по при 
паньску колясу.

НОГИ БОЛЯТЬ.
— Синішу, пбди стовчи 

пшона на кашу !
— Охь, мамо, ноги дуже 

болять!
— Синашу, пдй істи ка­

шу !
— А де-жь, мамо, моя 

ложка велика ?

Житя святихь, Моллтвословн, Катехнз- 
ми, Библіи, Вукварѣ. Календарі, 

Спѣваниики и друга старокраеви

РУСКЙ КНИЖКИ ПРОДАЕ 
руска читальня —'

вь Олифанті.
Адресуйте:

Kev. J. J. ARDAN,
Box 13 — O ly p h a n t, Lack. Co.. Pa.

Едшундъ Лешбнкъ
(Edmund Lembik)
13— 15 East M ine St r .

а д ш т ю »
— коло дипа — 

має салюнь, де можна дб­
стати дуже доброи горѣвки, 
пива и всякихь напоівь.

Е. Лємбикь есть такожь 
п у б л и ч н и м ь  н о т а -  
р о м ь, тржь хто потребує 
иовномочія або має яку 
грунтову справу вь ста- 
рбмь краю, най удасть ся 
до него.

Адже-жь кождий знає 
Лембика, най йде до него.

КАНЦЕЛЯРІЯ АДВО- 
КАТСКА.

®«—  Докторь правь — н

Ю л і я н ъ  Ч у п к а .
Полагоджує всі справи 

судовй вь Америці и вь 
Европі, а спеціяльно вь 
Галичині. Полномочія. Роз­
мовити ся можна по рускй. 
Поспитати ся або писати 
пбдь адресою:
Julian Cziipka, 1  L . D .

44 BENNET BUILDING,
W IL K E S  В  A K RE, P A .

Вь неділю можна розмо- 
мити ся зь д-ромь Чупкою 
вь его помешканю 49 Carey 
str., Wilkes Barre, Pa.

! Lehigh Valley R.R.
In Effect May 15, 1898.

Пасажерски тренн зь Mt. Carmel до 
Buffalo, Scranton, Elmira, Wilkes Barre, White 
Haven, Hazleton, Mauch Chunk, Allentown, 
Bethlehem о год. 7:23 н 9:40 до полудня; а 
12:28 и 4:38 ПО полудни.

До Philadelphi-и и New York-y о год. 
7:18 до полудня И 12:28, 4:38 по полуд.

До Centralia, Shenandoah, Mahanoy City, 
Pottsville, Hazleton h до всіхь стадій въ 
околнцяхь вуглевихьо год. 7:18,9:40 до 
полуд, и 12:28, 4:38 по полудвп.

До Shamokino год. 7:30, 11:32 до полуд; 
а 2:20, 6:44 и 9:55 по полудня.

Експресові! трени до Philadelphi-и и New 
Уогк-у о ГОД. 7:18 до полудпя; 12:28 И 
4:38 по полудни.

Трени до Mt. Carmel.
Зь New Уогк-у о год. 8:20 до полудня и 

4:10 по полуд. Въ неділю о год. 1:00 По 
полудни.

Зь Philadelphi-и о г. 4:10, 9:00 до полуд- 
и 4:50 по полуд. Вь педѣлю о год. 1:10 по 
полуд.

Зь Pottsville о год. 9:49 до полуд., 12:35, 
5:05 и 8:10 по полуд.

Зь Wilkes-Barre о год- 8:00 до полудня, 
2:58 п 5:35 по полуд. Вь педѣлю о год. 
2:58 по полуд.

Недѣльни трепы до: Philadelphi-и, New 
York-y и до всіхь стадій межи тими M t- 
стани о год. 9:00 до полудня.

До Pottsville, Hazleton, Wilkes-Barre и до. 
всіхь стадій вь околпцяхь вуглевихь о 
год. 9:00 до полуд, и 5:55 по полудпи.

Недільпий трепь до Shamokin о год. 
10:21 до полуд, п 7:58 по полуд.'

CHAS. S. LEE,
Gen’l Pass. Agent,

R. H. Wilbur, General Supt.
УВАГА: Хто хоче ѣхатп на Вести, най 

купить собі тікеть па лигайску желізпи- 
цто, бо пайтупьша п найвигодпѣйша. По 
блнзпіи информадіп удавайте ся до:

J. BEN. GOULD, 
Agent L. V. R. R. Mt. Carmel, Pa

П Р О

m&s&w 
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ЛІ®*
K A H

Хто-бъ хотівь провідати докладно 
про Канаду — най напише до мене. — 
Самотнй могли-бь дбстати тамь роботу 
черезь зиму, а на весні вчасно могли-бь 
взяти ся до роботи на фармі.

Пишіть на адресу:
Rev. N. © m ytriw ,

57 у  4-th Str.
TJiOY , N . Y .

T. TALPASZ
ТЕОДОЗ І Й Т А Л П А Ш Ь

РУСКІЙ РЕСТАВРАТОРЪ
— И — 

ГОТбЛЬНИЧІЙ.
246 Pearl1 Str.

Sliamokin, ї?а.
Недалеко рускои плебаніи-
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І-ЦѢ  
ЧИТАЙТЕ!

Хочешь іхати на проходь? 
Маєшь хрестини ? — 

Справляєшь весіле? 
Потребу єшь по-, 

гребника ?

Вь тихь всіхь випадкахь 
удавайте ся д о :

С. Lukashewicz,
Cor. 3-d & Maple Str.

Мт. С а к м е іі , Р а .,  

а вбнь обслужить вась со­
вістно.

Юл і я н ъ  К о п ы с т я н ь с к і н
( J u l ia n  K o p y s c i a n s k i )

420 W. Pine st. 
Ш А М О К І Н Ь ,  ПА. 

Перворядний сальонь рус­
кій. — Найлучшй напитки 
можна ту дбстати, якь: пи­
во на шклянки п бутельки, 
вина розмаптого гатунку, 
горівкп досконалй, цигара 
дуже добрй.

Спішѣть Вратя Русини 
до свого братчика ІОлька.

^  H o t e l
HETMAN CHMIELNICKI

-ж-
A lex Halaburda,

щ  Mt. Car mel, Pa.
m m m

Коло лігайского дипа єсть 
рускій готель, одинокій на 
ціле місто рускій готель. 
Чистенько тамь, всякй на- 
пои, якь віска, пиво, румь, 
темперь н ин. дуже добрй 
и здоровй. Хто хоче пере­
ночувати, знайде тамь чисте 
ложко и чемну услугу.

Аяу Русини! Чижь будемо все ЮДИМ 
по чужихь лгодяхь и за свои грошѣ по 
кутахь стояти ?

Добрий вечерь друже мбй!
— добрий вечерь, свате!
А куда такь спѣпгите?
— до Т а л п а ш а ,  брате!** *
Що за Талпашь? Звбдки вбнь?
— Та-жь краяпь нашь милий
— У него всі Русини
— Пбдкрѣпляпоть сили!...** *
— Що за брнндза й пиво тамь!
— Обходить ся файно!
— Обслугує якь братамь!
— Таньо надзвичайно!

ЗВѢСТНЫИ СЛОВЕНСКІЙ 
АДВОКАТЬ (лоеръ)

К а т л н н ъ  и Н е к а р д а
(Gatlin & Nekarda)

309 Broadway • 
NEW YORK, N. Y.

Сей адвокать внправує 
нагороду вбдь компаній, 
єсли-бь котрого зь роббтни­
кбвь або убпло або покалі­
чило. Рбвно-жь пріймає всі 
криминальнй и цивильнй 
жалоби.

HENRY FREY
PHOTOGRAPHER 

421 Lackawanna Ave.
Scranton, Pa.

Хочешь мати красну фотографію, вір­
ний портреть, зайди до того фотографа. 
Вертаешь зб сліобу зайди зь жінкою до 
него, дай ся здняти, а будешь мавь на 
ціле жите ігамятку. Маєшь ладну дитин­
ку дай фотографовати у него, а будешь 
мати краспнй образь, есть у Вась брат­
ство, най зайде до того фотографа, а вбнь 
Вамь зробить фотографій и портрети, яки 
хочете. — У него рбжпородпи фотографій 
и портрети можна замовити и то по дуже 
умірковаибй ц іп і .—За роботу гварантуе.

ХТО ХОЧЕ КУПИТИ НАИНОВѢЙ- 
ШОИ МОДЫ И НАЙЛУЧШОИ 

РОБОТЫ

шужчннъ
УБРАНЯ ДЛЯ 

И ДѢТЕЙ
хлопцѣвъ

Хто хоче набути всяке білє такь 
верхнє якь и спбдне, шапки, 

капелюхи и др.
НАЙ ЙДЕ ДО ВЕЛИКОГО СКЛАДУ

Щ P. A. STIEF-A ^
1 1 ,1 3  & 15 North Oak Str. —  Mt. Carmel, Pa.

ta r  У НЕГО НАЙЛУЧШІЙ ТОВАРЪ 
А ЦѢНА НЕ ВЕЛИКА.

І О С И Ф Ъ П е І К О
р у с к і й  ГОТЕЛЬНИКЬ 

— Cor. Commercial & Franklin Street —

вь ШАМОКІНЬ, ПА.

Запрошує всіхь Русинбвь 
до себе на свіже пиво п 
яобру віску. Хочете добре 
забавити ся, йдіть до Пейка. 
Чекаєіпь на стріткару, зай­
ди до Пейка, а ніколи не 
змістуєшь, бо кара йде по­
при самй двері.

Зь ними сміє ся и плаче,
Згадує могили 
Й про славу козацкую,
Що вони покрили.
Льєть ся, плаче рбдне слово, 
Кобза грає, грає 
И минулбсть Украйни 
Зь думи виступає...
Кровь, пожежі и Татаре,
Злй Ляхи, неволя 
I I  даремне умпранє 
За вольную волю...
Серце краєсь, кровь стинаесь,
А душа питає:
За що-жь ми такь безгаланнй ? 
Чи Бога немає ?...
И стонь знпщенои долі,
Зойкь німои розпуки 
Кличе помсти на тпренбвь 
За всі кривди п мук я 
И за яму, що намь брала,
Щобь все наше зьістя —
Хоть годину передь скономь 
Помсти, помсти, помсти !... 
Плаче мова, плаче дума 
По Вкрайні мплбй —
И збуднвь ся віщій ґеній,
Що спавь на могилі.
Вставь и пбдбйшовъ кь спрбтці 
Сльози утирає 
И вь одежу сміхованця 
Еи одягає.
,,Цить дитино ! У пелатахь

Тамь плачу не люблять — 
Зажартувмь, заиграємь...
В сі тя приголублять."
И понісь єи вь палати -  
И  розщебеталась,
Задзвонила дзвбночкамп 
Та и зареготалась.
Бає казку диводивну,
Шуткуе, пустує —
Ніхто єи не спиняє,
Ніхто и не глузує...
Й скинула дітинонька 
Сміхованця шати 
И вь народнбй у свитині 
Стала щебетати.
А до неи сіли віщй 
Сини Украйни:
,,Не дамо тобі умерти!
Ожпе Вкрапна !“
И повстали, присягнули,
Блисли, засіяли 
И пбдняли рбдну мову —.
На Русь залунало 
Слово ясне п воскресне 
И якь грбмч, горяче:
,,У мерлй в с т а в а й т е  зь г р о б у !  
П р о б у д і т ь  ся спяч й !“ 
Загриміло по Дніпрови —
Гори вбдповілп —
Зь пятьсотлітной неволі 
Русини ОЖ ИЛИ !
Й прогнали ляцке слово 
Изь рускои хати —

В ж е н е б у д у т ь  ч у ж п м ь  б о г а м ь  
Р у с и н и  кланятись. . .

Ростп-жь наша мово, ростп, розвивай с я !
Рости вь силу к славу, ростп вь красоту 
И хлопской свитини не прячь, не встидай с я ! 
Народная свита намь кунту шомь ту.
Рости рбдна мово и будь намь щитомь,
На вражй, на лютй, затроєнй стр іл и !
Стали ся, острй ся и будь намь мечомь 
Побідньшь на подлй тиранскіп сили!
Й ґеніп рускй тебе пбднимуть 
Високо на світлй пристолн наука,
Діядема слави тобі уплетуть 
Булаву законбвь дадуть тобі вь руки.
Ростп-жь наша мово! ми не принесемь 
Тебе изь-за панства у жертву нікому —
Зь тобою мемь жити, зь тобою умрем ь 
На волі, пбдь воліагрпмучпмь псаломомь.

Самббрь 29 X. 1898.
Коршіль Н. Устіяновичь.
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Р Е С Т А В Р А Ц І Я  и К А -  
В Я Р Н Я.

Ж  T E O M E T T E R ’S  Ж
(Т р о м е й т е р ь)

Cor. Rock & Sunbury str.
HHAMOKIN, PA. 

напротивь National Bank.

снѣданя, Обѣды, Вечерн.
Вь кождбмь часі м о ж н а  
достати такь горячй якь и 
зпзінй перекуски. Потрави 
прилагодженй на европей* 
скій спосббь, дуже смачно. 
Услуга пильна и солідна.

Осббнйпокоідля родинь. 
— Найлучшй вина, пава, 
лікери, віскп и в сі можлпвй 
напитки. Ціна дуже мала, 

Препоручає ся всімь сю 
реставрацію, а передовсімь 
приіздннмь.

Пишучій сей адвертай- 
сменть ручить за Тромей 
тера.

ВЕЛИКІЙ И НАЙ- 
ТАНШІЙ СТОРЬ ЗЬ 

ЧЕРЕВИКАМИ НА 
ЦѢЛЕ МѢСТО.

W. J. Gable,
Oak Str. —  Mt. Carmel, Pa. 

Другй двері вбдь 
почти.

ПДЪТЬ ДО НЕГО.
' - 6 —f ф - ф —іф-ф

Digitized by SVOBODA-NEWS.COM



Ш '* —— ..-

L Чѵ і I  і  ( J  і  I

ШКОЛА НА УКРАИНѢ.
—
(Конець).

Гамонъ за стѣною мбц 
нівь, впдно розмова про 
вадплась далеко не мир­
на. Гомонъ глухо воддававъ 
ся у вбльготному повѣтрп 
школы; робилось якось при­
кро. Мы вернули ся въ хату 
учительки.

— А дея̂ ь вашй шкбльнй 
книжки ? пытала я.

— Оть туть, — вод пові­
ла товаришка, показуючи 
на малу шафку бѣля грубы.

— Можна подивитись ?
Та можна, можна, хочь,

знаепіь, тамь е и заборо- 
ненй!

Я дивилась на неп и не 
знала, чи мені е і  вірити, 
чи п і. Она засміялась.
' — Такь, такь, забороне 
нй, оть побачить ! Ты-жь, 
сподіваюсь, не донесешь 
на мене ,,по начальству?!"

Я все таки не розуміла. 
Она одомкнула шафку и 
почала показувать: Отеє 
,,библіотека для чтенія вні 
классовь.“

Взяла я наугадь якусь 
книжку, читаю : Житіє св. 
Спмеона Столпника. Ста­
новлю, беру другу: Житіє 
св. Григорія.. Ще одну ви­
тягаю, зь другого конця

1 полиці, зновь: Житіє пре- 
подобнаго...

— Та що се у тебе все 
такій ,,душеспасительний“ 
виббрь? — питаю.

— Що-жь робить, на те 
у нась церковно-прпходска 
школа, якй книжки намь 
присилають, такй мусимо 
читать. А ось туть нашй 
учебники, — и она показа 
ла на середню полицю.

Тамь стояли: молитовникь 
„краткій катехізісь,“ За- 
конь Божій, ,.задачникь“, 
аритметика та екблька то 
ненькихь букварбвь, я за­
була имена пхь авторбвь
— все якйсь невідомй.

— А ось и заборонене
— сказала врешті товариш­
ка, усміхаючись и показу­
юча на низь шафки, де ле­
жала купка к н 11;і. • л. и сто 
яла чимала порожня сулія.

Я подивилась на книжки: 
,,Родное Слово" Упшнского, 
читанки Паульсона, екбль- 
ка виданнбвь „Яосреднпка*. ‘

— Що ти жартуєш ь зо 
мною? — крикнула я зь 
дива.

— Та н і, якй тамь 
ты ? Се справді книжки 
„изьятия изъ школьнихь 
библіотекь.“

— Та туть же есть книж­
ки , .одобренння Комітетомь 
грамотности!“

-— Мало що ! „Комітеть 
Грамотности** для нась не 
указь, — она говорила се, 
сміючись, а скорбйшь смут­
но; прійшлось повірпти.

— А се-жь тобі навіщо?
— питала, показуючи на 
сулію.

Товаришка зновь засмі­
ялась: — А, се учительскій 
спадокь! Тежь, коли хочешь, 
ваборонеце. Мбй поиередникь 
тримавь у с ій  су лій горів - 
ку, ну, а вь мене она, зв і­
сне, порожня стоить, та мо­
же ще кому знадобить ся 
колись... Однакь, дивлячись 
на отею сулію, я згадала 
мого батюшку и те, що вже 
чась мені ити обідати до 
Н 6Г 0. И тн-жь зб мною ?

— Та н і, якь же я...
— Ну, нема чого, моя 

люба, мусишь ити, бо у мене 
нема нічого. Та ти не ду­
май, мбй батюшка любить 
гості пріймати, вбнь ще и 
радий буде. Ходімь.

Рада-нерада, мусіла я ити. 
Спиняючись поибдьтиномь, 
щобь но попасти вь пона- 
лпванй вчора калюжі, по­
шли ми до нового двору. 
Двбрь бувь великій, поро­
слий травою, на ньому х л і­
ви, комори, рбжнй госпо- 
дарскй прпбудинкн, поручь 
зь дворомь великій старий 
садокь зь рясними дерева­
ми оточувавь ту саму ве­
лику каменпці, що я ба­
чила, іхавши. Високимь 
ганкомь пошли ми вь ту ка- 
меницю. Вь иершбй-же ха­
т і  побачили поиа зь доч­
кою и двома онуками, що 
вже сиділи за накритимь 
столомь. Товаришка позна­
йомила мене и нась запро­
сили до гурту. Обідаючи, 
я все поглядала навколо по 
хаті. Трудно було зважи­
ти, чи то була вбога, чп бо- 
гата господа. Товаришка 
моя правду казала, що ка 
мениця попова порожня 
але-жь еи дуже богато тре 
ба було, щобь стати повного. 
Була то стара будова, — 
давннй кляшторь католиц- 
кій (церква тежь колись на­
лежала до вього), зь тов­
стими стінами, глубокими 
вбкнами, зь високимь скле- 
пінемь замість стелі, хо­
лодний, просторий, досить 
темний. Голоси и кроки лу­
нали вь тихь хатахь, якь 
вь церкви и здавалось, що 
туть господарі не пбпь и 
его сімя, а отй темнй у ні 
ятскй образи та деревянй 
ангели, що дпвплпсь на нась 
изьстінь, непривітно всмі­
хаючись, або суворо насу­
пившись. Тй образи и ан­
гели були винесенй зь цер­
кви, коли она зь уніятскои 
обернута була вь православ 
ну (такй обертаня були не 
першина для неи). Батісш 
ка, що, подббно якь п цер­
ква, бувь колись уніятекпмь 
попомь, прпнявь вигнан- 
цівь до своєи хати и онп 
иристали до неп зовсімь, 
ббльшь ніжь самь госио- 
Йарь, — маленькій, сухень 
кій дідусь, вбнь зовсімь 
губивь ся у своій велич- 
ной оселі. Вь н ій  врешті 
все якось губилось: и по­
станови, Ц КИЛИМИ, И ми­
сники, и скрині, увесь той 
скарбь попбвскій, що вь 
иншбй хаті робивь би вра 
жіня заможносте, и люде. 
Н і розмова, н і  товариство 
наше не були тамь на м і­
сці. Мені стало легче, ко 
ли ми врешті по о б ід і  
вийшли вь садокь, де вже 
не було н і католицкихь 
стінь, н і  уніятскихь обра- 
збвь.

Похожаючй стежкою, по­
міжь кущами поричокь та 
агресту, товаришка моя по­
малу завела річь про те, 
що оть уже весна, учене 
екбнчене и чась би вже ій  
іхати до дому.

— Ну, щожь, поідьте, — 
сказавь батюшка благодуш­
но.

— Тави-жь знаєте батюш­
ко, що я не можу поіхати 
и навіть знаєте, черезь що.

— Н і, звбдки-жь я знаю?
— промовпвь батюшка все 
такь же невинно, — коней 
вь селі не можете нанятп?

— Та н і, батюшко, що 
тамь к о н і! Звісно — що,
— грошей нема, а коні 
знайшли-бь ся.

— А, онь ви щ о! Госпо­
ди, якій теперь світь на- 
ставь! що за користолюбіе 
вь молодихь людей ! Чи такь 
же було вь нашй часи? 
Гай, гай, панночко, панноч­
ко ! — и вбнь засміявь ся 
тихимь старечимь сміхомь. j

Его бесідницю впдно 
сміхь не бравь, навпаки 
она ледве здержувала до­
саду.

— Справді, — провадивь 
батюшка, пересміявшись,
— на що вамь тй гроші, 
та ще п всі заразомь ? Ви 
людина молода. Оть пождіть, 
будете ити  заміжь, сирав- 
лятимете посагь, отуть то 
вамь грошики и згодять ся. 
Правда-жь ? — звернувь ся 
вбнь несподівано до мене.

Я мусіла вступити вь 
рбзмову: — Кола то ще те 
буде, а оть тенерь шкода, 
що ми не можемо поіхати 
разомь зь нею до міста. У 
мене и коні замовленії, та 
що-жь, видно прійдеть ся 
самбй іхати до дому. То 
якь сказати, твоій матері?
— звернулась я до’ това­
ришки, — коли ти будешь 
дома?

— Не знаю, — вбдпівіла 
она коротко.

— Ну, годі, годі, не жу 
ріть ся, — почавь батюшка 
раптомь з м ін и в ш и  тонь, — 
чи ви справді думаєте, що 
ятакійжпла? Ось приходьте 
сего вечера, то ми зь вами 
обрахуємось, а завтра по- 
ідете, коли ваша хоть.

Далі розмова змінилась, 
а незабаромьми собі пошли 
до дому. Увечері товариш 
ка пбшла ,.рахуватись.“ 
Довго я ждала єи, врешті 
прійшла она, н і  весела, н і  
смутна.

— Ну, що? оддавь? — 
питаю.

— Та... оддавь, половину 
Нема каже всіхь, не зб- 
бравь. Що ти зь нимь зро­
бить?

— Тн-жь ему віришь?
— Де тамь!
— Що жь ти, поідешь 

чи будешь „викручувати* 
своп гроші до кбнця?

— Та н і, поіду, обридло 
вже, може потбмь якь не­
будь виправлю. Годі вже 
про се говорптл, увірилось!.. 
И она почала вкладати свои 
р іч і, щобь завтра виіхатп.

Другого дня ми рушили, 
попращавши ся зь школою 
и зь селомь, куди н і  мені, 
н і ій  ббльшь fae судилось 
вертати. -— Порожня шко­
ла, порожня хата и сулія 
зостали ся чекати нового 
вчителя.

Леся Украинка.

СЛАВЯНБСКІЙ САЛЬОНЪ 
Викторъ Внлюшь,

104 Morris str.
JERSEY CITY, N. J.

Поручае свбй густовно 
уряджений сальонъ земля- 
камь. Все свіжй напитки 
а то: пиво рбжнородного 
сорта, якь Lageer, пільзнерь 
(импортованнй зь краю). 
Rochester, Ale, віска, тем­
перь и лікери найлучшого 
рода, вина дуже добрй, кра 
евй и заграничнй и всі мі- 
неральнй води, добрй ци 
гара. Есть тамь Pool Room 
(простора и хороша вбднов 
лена білярдова саля — на 
мітинги и забави).

Услуга чемна и солідпа. — Шкляикн 
великії І10МИН0 дорожнѣ.

Ивавъ Захаріяшь,
—  Р. 0. Box 493. — HAZLETON, РА. —

Рукій різбарь и золот- 
нпкь пору чає ся всімь цер- 
ковнимь громадамь. Різьби 
и позолочуваня олтарей, 
пконостасбвь и ин. виконує 
совістно и дешево.

Котра зь громадь будує 
церковь, або прикрашує еп, 
най удасть ся до Ивапа 
Захаріяша вь Газел ьтонь, 
Пенн.

______ ОВОВОДа

Dr. F. J. Meek
Д-рь. МИКОЛАЙЧИКЬ 
Cor, Shamokin and Cbesnut str. 

Одинокій лікарь, славянинь 
на ціле місто. Лічить вся­
кй хороби совістно и вь ко­
роткбмь часі. Особливо не* 
зрбвнаний лікарь вь спра- 
вахь положнпчихь.. Гово­
рить по англійски, по рускй 
и по польскй. Горячо пору- 
чаемо сего знаменитого до­
ктора, нашимь Русинамь,

ОДИНОКІЙ РУСКІЙ СТОРЪ 
НА ЦѢЛЫЙ YONKERS

Л а з о р я  С н р о т я к а ,
48 Washington str. 

YONKERS ,  N. Y.
Хто не знає Лазоря Си- 

ротяка? Вбнь має красно 
заряджений сторь, гросер- 
ню и бучерню. Посилає 
гроші до старого краю на 
всі части світа, скоро, та- 
Ньо и безпечно. Продає 
такожь шпфкартн на всі 
ліній. Хто изь землякбвь 
хотівь би вбдьіхати до 
старого краю, нехай зайде 
по дорозі до Снротяка 
купить собі шифкарту у 
него а вбнь вбдпровадить 
єго ажь на шифь.

На що давати ся здератп 
жидбвскимь агентамь по Ню 
Йорку ? Йдіть до свого !

Руска бучерня.
Russian Мват М аикЕТ —

O L Y P H A N T , Р А .
К У З Ь  М Ы С В А Л Ы

Гей рускй господині, чи 
не перестанете ви вже разь 
купувати у чужихь? Та по 
що тягати ся за чужими 
коли у свого Русина такь 
само всего достати можна. 
А оть погляньте! Тажь вь 
Олифанті єсть ваптьрускій 
бучерь Ку з ь м а  С в а л а. 
Має вбнь свіже, добре, тане 
мясо всякого рода. Розво 
зить вь чась и пунктуально. 
Ану-жь зайдіть до него и 
попробуйте вбдь него ку- 
повати мясо, а певно не 
пожалуєте!

Dr. S. Blumberg,
1707 Carson str.

P i t t s b u r g , P a .

Кождий то знає, що вь 
Америці шукають за та­
кимь докторомь, котрий по- 
кбнчивь свои науки вь ста 
рбмь краю. Д-рь Влюм- 
бергь вивчивь ся за лікаря 
на универзитеті вь Варша­
ві, а зложивши испить дер 
жавний вь Филядельфіи о- 
сівь вь Петсбургу. Дуже 
добрий докторь. Розмовити 
ся можна по рускй, англій 
ски, німецки и польскй. — 
Якь хорий зайде до него, 
заразь виздоровіе!

С В О Й  Д О  С В О Г О !

б ф р е ш ъ  Л у ч к о в е ц ъ .
Е. INDEPENDENCE near VINE STR.

вь Шамокінь, Па.
-  РУСКПІ ГОТЕЛЬ. — 
Чистенькій тамь готель зо 

всякими вигодами. Пиво, 
вино, віска, темперь а другй 
напоі все сві жй'  и най­
ліпшого ґатунку. Услуга 
чемна и солідна. Склянки 
великй и малй пбсля впо­
доби.

Люде! Вже чась покинути 
чужихь, а пора вжо себе са 
мілхъ пбдпомагати.

J. B0BK0WSKI
ПРЕДПРІЕМЦЯ ПОХО

ро н Ов ъ .
Вьінаймас такожь керпчн па похо­

рони, хрестини и весѣля по дужг 
пчакнхъ цѣнахі.

i P f a n f

300
PEARL and MULBERRY sL 

S H A M O K IN  PA. 
Удавайте ся вь потребі до 

него.

УВАЖАЙТЕ, БО И ТО 
В А Ж Н Е !

Хто би мавь деяке пра­
во най не ходить по иокут- 
иыхъ жидбвскихь. такь зва- 
ныхъ тлумачахь, але най 
удасть ся до правдивого ад­
воката В пляма  Воколо-  
к а, вь Скрентонь. Вбнь за­
лагоджує всякй справи вь 
корті, а и сторокраевй и 
зь нимь можна розмовити 
ся по рускй.

Адресі его такій:

W.Vokolek
ATTORNEY AT LAW,

502 Lackawanna Ave.
C o r . W ash in gto n  Ave.

Scranton, Pa.

H в a h ъ Г л о в а.

I  #  JOHN 6L0WA #  I
«!( (POSTMASTER) 1-е *|«

Excelsior, Pa.
ОДИНОКІЙ СТОРЪ HA ЦѢЛЫЙ EXCELSIOR.

Всякй потрібнй річи до житя, якь такожь 
убраня майнерскй и звичайнії можна купити.

^  Посилає такожь гроші до всіхь частей 
^  світа, скоро, таньо и беспечно 
^  ®вГ“ Продає шіфкарти. “©&

Не вбдь н и н і вже знають люде солідного 
«Й Йвана Глову.

І

В Е Л И К І Й  К 0 М П А Н І Ч Н Ы Н  С Т О Р Ъ

Russian Mercantile Co. Ld.
ВЪ —

Shamokin, Pa.
327 Shamokin s.t.

Найбблыпій рускій компапічннй сторь вь Аме­
риці. Заложеннй ще вь році 1889, а теперь 

поббльшений, украшений п на ново 
уряджений. Новий дбмь великій, 

красний, котрий компапія ку­
пила 1896 року за $18.000 

показує, що може ком- 
панічна робота. — В сі ро- 

зумнй Русини належать до тон 
компаній, купують зб свого власно­

го стору значить, спомагають самихь 
себе. — Місячно обертае сторь сумою 

Заряджає нимь:
Теодоръ Федько

LAUER BREWING CO.
вь R E A D IN G , РА 

ЗАЛОЖЕНЫЙ 1866 року. — Вирабляе
25.000 бочокь місячно.

Пиво одного зь найбблыппхъ броварбвь 
вь Pennsylvenia ,,LAUER BREWING СО.“ есть 
вольне вбдь всякихь примітокь, и для того 
есть найздоровшимь. Завсігди однои и той 
самои доброти и пріемного смаку и есть спо- 
ряджане пбдь зарядомь одного зь найздбб- 
нійшнхь и досвідченихь пивоварбвь.

Вирабляе вь найліпшбмь ґатунку Porter 
and Lager Beer, Stock Ale, Old Brown Stout 
and Porter in Vaults.

Сальоністи u приватнй родини повиннй 
вамавляти пиво лишень вь броварі:

L A U E R  B R E W IN G  CO. 
П Д 1 Ш № »  & & .

111...... — .....................  ....... -

Продажа рускихъ кннжокъ
-  и —

бнбліотека.
Хочете купити собі книж­

ку, яку лишь загадаєте, або 
записати собі газету зо ста­
рого краю, пишіть на адре­
су :

A. Wasserman,
91 Clinton str.

NEW YORK, CITY.
У пого можпа дбетатп розмаяти словарн 

я  пйдручлийк до иаукн апглпдкого
язнка и фотографій славішхъ людей___
Вбнъ таложь оправляв книжки дуже таньо 
и добре.

0. Murdza&Bro’s
46. Second st.

MT. C AR M EL, PA.
О. МУ Р Д З А  и БРАТЬ.

Сторь заосмотрений вь 
найліпшй товари, спрова- 
джованй впрость зь найпер- 
шпхь складбвь. — Майже 
всіхь Русинбвь вь Mt. Car­
mel заосмотрює вь жпвнос- 
ти. Продає такожь одяги 
майнерскй ц посилає гроші 
до старого краю таньо,точ­
но, скоро и беспечнс.

СвбЯ до свого — а до чужого не пхай 
ся. Жндовъ оминайте аг цадекаї

Г а в р і и л ъ  М а л н н я к ъ
Гуртовний складь' 

(Wholsale)
20 Market st.

S H A M O K IN , PA.

U

Mae завсігди на скла­
д і  свіже добро пиво вь 
воликихь и малихь бочбв- 
кахь зь найлучшихь брова­
рбвь, горівки (whiskey) и 
лікери найліпшого ґатунку

Братя! зашовлянте у  сво­
го!

William D. Climilewski,
231 Е. Centre str. 

SHENANDOAH,  PA.
Панове сальоністи. зь Ше- 

надорь и всі, що хочете на­
бути для себе віски, пива 
темперу вь ббльшбй екбль- 
кости, зайдіть до В .  Х м і- 
льовского и замовляйте на­
пптки у него. — Най не 
зарабляють зь вась чужй, 
дайте заробити свому, божь 
Хмільовскій честний и спра­
ведливий чоловікь — ,,Сво­
боду “ пренумерує.

Купуйте у ного І

Dr. John Szlupas
421 Penn. Ave. 

SCRANTON, PA.
Знаменитий лѣкарь. Довголѣтпа прак­

тика дала ему спосббнбсть стати добрымъ 
лѣкаремъ. Ліічить успішно всякого рода 
хороби. Мав такожь свого власну аптнку, 
вг котрой виробляють ся дуже добрй и 
номочіш лѣкарства.

Розмовить ся по рускп, 
ЛИТЄВСКИ, по польскй и ио 
англійски. — На цілбй око­
лици знають добре Шлю 
иаса!

РУСКІЙ САЛОНЬ
П е т р а  С е р а ф н в а

,,на новймъ мѣстѣ"

вь Шамокінь, Па.
Гдо якт. гді\ але у Серафииа то уже 

можь найліпше забавитись а и порядпу 
склянку пила випити. Хто у него лишь 
разъ бувъ, не.хоче большо піігдп піійти, 
тйлько до него. Мас такожь файиугалго, 
где можна водбуватн мітинги, а н потан­
цювати собѣ.

Хочещі. маїи ,,good l ime" 
йди до Летра.

Читайте н уііажанте.
Стань и огляни всі 

вози для бучербвь, гросер- 
никбвь, голсельникбвь (до 
розвоженя пива) п розлич- 
нй другй, робленй зь най­
ліпшого матеріялу и най- 
ліишои роботи*

Головве ковальство
Спеціяльно вирабляють 

СЯ Ж О Л ІЗН Й  плоти, и обго- 
родяіеня надгробникбвь.

J. В. Zimmerman
Cor. Independence and

Market str. 
S H A M O K I N ,  PA.

THOMAS A. ULIACKAS & 
JOSEPH RAYTKIEWICZ

436 Cherry str.
SHENANDOAH PA. 

Гей томпсранси, читайте 
Хто зь вась хочо достати 

доброго темперу u вайсь 
бір-у вь бутелькахь пай зай­
до до гуртовного складу Т. 
Улячка u п. Райтковича а 
певно но пожалує.

Ану попробуйте!

Учіте ся, брати мои!
Думайте читайте,

И чужому научайтесь,
И свого не цурайтесь!

Т. Шевченко.

Всюди нівечить ся правда,
Всюди панує брехня,

Вь вашихь лишь серцяхь, о братя,
Най не повстане вона!

Ив. Фріпко.
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